KIRKKONUMMI KYRKSLATT

PERALANJARVI PERALANJARVI

Veikkolan asemakaavan muutos Andring och u_tvidgnin% av
ja laajennus 1:2000 Veikkola detaljplan 1:2000
Korttelit 200 - 212, 214 - 217, 220 - 223, Kvarteren 200 - 212, 214 - 217, 220 -223,
230 - 231 ja 233 - 251 seka niihin liitty- 230 - 231 och 233 - 251 samt angrans-
vid katu-, liikenne-, puisto-, metséatalous- ande gatu-, trafik-, park-, skogsbruks-
ja vesialueita och vattenomraden
Muutoksella poistuvat korttelit 204, 209, Med &ndringen slopas kvarteren 204,

| 216, 217, 241 ja 249 209, 216, 217, 241 och 249

I

| b . /A ‘ ) ‘ BN o Muutoksella muodostetaan korttelit Med &ndringen bildas kvarteren 229

—m —— — A& ‘ \ NS 7. ’ - AN RS 229 ja 232. och 232.

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
MAARAYKSET BESTAMMELSER
Erillispientalojen korttelialue. Kvartersomrade for fristdende smahus.
Tonteille voidaan rakentaa yksi- tai kaksiasun- AO Pa tomterna kan det uppféras smahus med en

toisia pientaloja. eller tva bostader.

Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade fér smahus.

Kvartersomrade for byggnader fér offentlig

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue. S
narservice.
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Toimitilarakennusten korttelialue. Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader.

Lahivirkistysalue. Omrade fér narrekreation.

Maantien alue. Omrade for landsvig.

Venevalkama Smabatsplats.

AP
YL
Yleinen pysakdintialuealue. Omréade for allman parkering.

w

ikkunoiden ja muiden rakenteiden a&nen-
eristdvyyden liikennemelua vastaan on oltava
véhintdan 35dB(A).

Luonnontilassa sdilytettava tai istutettava
alueen osa.

Alueen osa, jolle on istutettava puista ja
pensaista tihed reunavydhyke.

Katu.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupy®drailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja polku-
pyorailylle varattu alueen osa.

Ohjeellinen puistopolku.

Ajoyhteys.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Liikennealueen alittava katu.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta
osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin.

Merkint4 osoittaa suurimman sallitun asuntojen
lukumé&érén rakennusalalla.
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fénster och andra konstruktioner skall vara
minst 35 dBA mot denna sida av byggnadsytan.

Del av omrade som skall bevaras i naturtill-
stand eller som skall planteras.

Del av omrade, d4r en tat randzon av trad
och buskar skall planteras.

Gata.

Gata reserverad fér gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik,
dar servicetrafik &r tillaten.

Gata reserverad for gang- ach cykeltrafik,
dar kérning till tomt ar tillaten.

Riktgivande fér allman gang- och cykeltrafik
reserverad del av omrade.

Riktgivande parkstig.

Korforbindelse.

Fér ledning reserverad del av omrade.

Gata under trafikomrade.

Omradet skall fdrses med bullerskydd. Beteck-
ningen anger skyddets ungefarliga placering.

Beteckningen anger hdgsta tillatna antal
bostéder p4 byggnadsytan.

-myymaléatilat: 1 ap/30 k-m2.

Pyséakdintialue, joka kadsittdd enemman kuin
15 autopaikkaa on rakentamisen yhteydessa
istutettava.

Rakentamattomat tontin osat, joita ei kaytet4
kulkutiena on istutettava tai pidettava luon-
nonmukaisena puistomaisessa kunnossa.

Oljysailist on sijoitettava rakennuksen sisa-
tiloihin tai maan paalle katettuun suoja-altaa-
seen, jonka tilavuus vastaa vahintaan varas-
toitavan aineen enimmaistilavuutta.

Tonteilla jotka sijaitsevat Turunvadylén liikenne-
melualueella (korttelit 200 t. 6 ja 7, 202, 203

t. 8 ja 9, 207, 208, 220, 221 t. 1-5 sek& 223)
tulee rakennukset sijoittaa niin, ett4 tonteille
muodostuu lilkkennemelulta suojattu piha-alue.

Tonteille saa kaavassa sallitun rakennus-
oikeuden lisdksi rakentaa autokatoksia tai
-talleja kaavan mukaiselle autopaikkamaaralle.

VL-alueilla metsat tulee hoitaa ikaraken-
teeltaan ja puulajistoltaan monipuoclisina metsa-
kuvioina. Metsénhoitotoimiin tulee clla MRL:n
128 §:n mukainen maisematyélupa.

KTY-korttelit

Kaavaan merkityt tontit voidaan jakaa MRA:n
37 §:std ilmenevan oikeusohjeen mukaisesti,
kuitenkin vain siten, ettd muodostettavien
tonttien pinta-ala on vahintaan 2000 m2.

Kerrosalasta enintdan 10 % saa kayttaa
myymal4- ja muita siihen verrattavia tiloja
varten.

Ulkovarastaintiin kaytettavat alueet on
aidattava n&kbdesteen muodostavalla aidalla.

Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien v p4 4 Omréde fér byggnader och anléggningar
rakennusten ja laitosten alue. L T for samhallsteknisk forsorjning.
PERALANJARVI A—a—=a
Suojaviheralue. Skyddsgrénomrade.
' i"A'\\l'WiRm;TEENVALKAMA Veldola
PAIVAQ{NNEHAMNEVN \ & 5 > i 1 ; \ - ‘ ) Vesialue. W Vattenomrade.
Perilanjrvi
3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 3 m utanfér planomradets grans.
oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. ———————  Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. @ - - ————-— Rigtgivande grans for omrade eller del av
omrade.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. —  Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgréns.
Korttelin numero. 200 Kvartersnummer.
Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero. 1 Nummer péa riktgivande tomt/byggnadsplats.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai LAMMINPAA Namn pa gata, vég, dppen plats, torg, park
muun yleisen alueen nimi. eller annat allmant omrade.
Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina. 400 Byggnadsratt i kvadratmeter vdningsyta.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, T Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antalet
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
kerrasluvun. en del darav.
- - 2 ) AN 9 N /) / XK g : 7 \ W |11 : 1l \ \ Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde e=0.20 Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan
— T = = . : DY [ > / = W& (1 : S tontin/rakennuspaikan pinta-alaan. . vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.
w 876:2 i / o [ d | )
W
/ . y : : - ; |80 - ! \ Rakennusala. r | Byggnadsyta.
Peralénjsrv > . STURRNNY NS S/ 5 | | | 8> 7 .| \ \ L— — —. _
876:2 3 o0 5 A \
w N7, q 9 ;,'- ) | (B o T \ ! - N RN Rakennusala, jolle saa sijoittaa korkeintaan r sa | Byggnadsyta dar en hégst 40 v-m2 stor bastu-
A & . : L 3 s | : \ 40 k-m2:n suuruisen saunarakennuksen. L. _. byggnad far placeras.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous- F_T__l Byggnadsyta dar en ekonomibyggnad far
rakennuksen. L . __ placeras.
_______ _ Yleismadaraykset: Allmé&nna bestammelser:
Rakennusala, jolle saa sijoittaa yhdyskunta- [ ot i Byggnadsyta dar anlaggningar for samhalls-
teknistd huoltoa palvelevia laitteita. i_ | teknisk service far placeras.
''''''' - Tonttitehokkuusluku on osoitettu korttelinosa- Tomtexploateringstalet har angivits kvarters-
....... — kohtaisesti. delsvist.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa matkapuhe- [ emt | Byggnadsyta dar en basstation fér mobil-
linverkon tukiaseman. L I telefonnatet far placeras.
''''''' - Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti: Bilplatser b&r byggas enligt féljande:
Ohjeellinen, leikkialueeksi varattu alueen osa. [ __l__ 7 Riktgivande del av omrade reserverad for lek. AO-korttelialueet: 2 ap/asunto, alle 65 k-m2:n AO-kvartersomraden: 2 bp/bostad, bostader
e | asunnot: 1 ap/asunto. under 65v-m2: 1 bp/bostad.
AP-korttelialueet: 1.5 ap/asunto, kuitenkin AP-kvartersomraden: 1,5 bp/bostad,
5 Ohjeellinen, urheilu- ja virkistyspalveluille |'_ — ™ 7 7 Riktgivande del av omrade som reserveras for 2 ap/asunto mikéali samalla tontilla on véihem- 2bp/bostad om det pa samma tomt finns
/ ) | varattu alueen osa. L vu | idrotts- och rekreationsanlaggningar. man kuin viisi asuntoa. mindre &n fem bostéder.
o R VOtasdZ \————=1|1 = 0o | N& N & T =Y e (o (o s S e T b
N 3 7 4 & ’A\‘ - YL-korttelialueet: Kayttétarkoituksen mukainen YL-kvartersomraden: Ett av anvédndningsanda-
S s 6|y ] : 4 N f "\ﬂm Ohjeellinen, koirapuistoa varten varattu [ vk 71 Riktgivande del av omrade som reserveras for madré, joka on selvitettéva rakennusluvan malet férutsatt antal, som boér utredas i sam-
= aan—| [Lo | . % Q ) : 5 s <~ AU 752\ alueen osa. p | hundpark. yhteydessa, kuitenkin vahintasn 1 ap/150 k-m2. band med bygglovet, dock minst 1 bp/150 v-m2.
= L, 3 / \ 3 . - i afl e —— =1 \ &% o /76l SN ] e D —— N\ p SN o e sy T T T T
. / ‘ ’ 0 oIl =k =3\ ’ : / - AR KTY-korttelialueet: KTY-kvartersomraden:
’ . ~ ’ § 0=0\4 S/ i ’___( (AT /e NS PRI Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka _35_dB_— Beteckningen anger att ljudisoleringen mot -teallisuustilat: 1 ap/85 k-m2 -industriutrymmen: 1 bp/85 v-m2
C f S > X[/ N : puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ; | trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt -liike- ja toimistotilat: 1 ap/40 k-m2 -afférs- och kontorsutrymmen: 1 bp/40 v-m2

-butiksutrymmen: 1 bp/30 v-m2.

Parkeringsplats omfattande fler &n 15 bilplatser
bdr i byggnadsskedet planteras.

Obebyggda delar av tomt, vilka inte anvéands
som gangvagar, bér planteras eller hallas i ett
naturenligt parkmaéssigt skick.

Oljecisterner skall placeras inomhus eller utom-
hus i en téckt skyddsbasséng ovan jord, vars
volym atminstone motsvarar det upplagrade
amnets maximala volym.

P& tomterna som liggerr inom Aboledens trafik-
bulleromrade (kvarteren 200 t. 6 och 7, 202,
203 t. 8 och 9, 207, 208, 220, 221 t. 1-5 samt
223) skall byggnaderna placeras sé, att det pa
tomten bildas ett fran trafikbuller skyddat
gardsomrade.

P4 tomterna fér utéver den i planen angivna
byggnadsratten byggas biltak eller garage for
de bilplatser planen fordrar.

Skogarna pa VL-omradena skall skdtas

till aldersstrukturen och trddarterna som mang-
sidiga skogsfigurer. F8r skogsvard behdvs till-
stdnd far miljoatgarder enligt MBL § 128.

KTY-kvarteren

De i planen betecknade tomterna kan delas,
enligt rattsnormen som framgér ur MBF 37 §
dock endast sa att arealen fér tomterna som
bildas &r minst 2000 m2.

Hogst 10 % av vaningsytan far anvéndas for
butiks- och andra darmed jamférbara lokaler.

Omraden som anvands fér utomhuslagerhall-
ning skall inhdgnas med ett staket som bildar
sikthinder.

Kaavaan merkityt tontit voidaan jakaa MRA:n 2 as De i planen betecknade tomterna kan delas,
37 §:std ilmenevéan oikeusohjeen mukaisesti, enligt rattsnormen som framgér ur MBF 37 §
kuitenkin vain siten, ettd muodostettavien dock endast s& att byggratten for tomterna
/ 1:1039@, tonttien rakennusoikeus on vé&hintd&n 150 k-m2. som bildas ar minst 150 v-m2. Kirjoitusvirhe k 238 korjattu Hallintolaki 52 §/Skrivfel k 238 rattat Fdrvaltningslagen 52 § 20.4.2015
Ve;;kkola / Lainvoimainen/ Vunnit laga kraft 6.6.2014
~_,/ Kunnanvaltuusto/Kommunfullmé&ktige 18.6.2012
Merkinta osoittaa tontin, jolla ennen tata Beteckningen anger tomt dar bostéddernas ALt B
muutosta voimassa olleen asemakaavan me antal inte kan dkas fran den fére denna Kunnanvalt.uustolKommunfullmaktlge 6.2.2012
mukaista asuntojen lukumaaria ei voida 4ndring gallande detaljplanen innan ett Kunnanhallitus/Kommunstyrelsen 19.9.2011
lis&ta ennenkuin Turunvaylan varteen on bullerhinder byggts invid Aboleden. Yt.lautakunta/St.n&mnden 14.4.2011
rakennettu melueste. Nahtévana/Framlagt MRL/MBL 65 § MRA/MBF 27 § 17.6 -31.8.2010
Kunnanhallitus/Kommunstyrelsen 24.5.2010
Yt.lautakunta/St.ndmnden 22.4.2010
| Tarkeana lintualueena sailytettava alueen osa. @ Del av omrade som skall bevaras som Nahtavana/Framlagt MRL/MBL 65 § MRA/MBF 27 § 26.5 -30.6.2008
Lomminjsrvi / SR~ [ . / . Ey AN ' \ . N | ) e t : | — " "—= ett viktigt fagelomrade. Kunnanhallitus/Kommunstyrelsen 12.5.2008
506 /, RS 1k v - / f RINE JANANE R / J / IWAY ) I/ Yt.lautakunta/St.namnden 17.4.2008
R /’ N o - / ‘ 5 / s " \ / N\ \ / N#htavana/Framlagt MRL/MBL 62 § MRA/MBF 30 § 5 - 28.2.2007
m,, Qé =~ B - E R i ) < 7 K ~ g . ] ( 3 d Ohjeellinen, rautatiealueeksi varattu alueen osa. (I;{lll(tglvandzafcrJarnvagsomrade reservedrald Yt.lautakunta/St.namnden T 24.1.2007
" : . 3 = T\ R \ C Liikenneviraston rautatieasastolle on varattava el av omrade. Trafikverkets jarnvigsavdelning .
mahdollisuus antaa lausuntonsa rakennus-ja - ————~-— skall beredas mdjlighet gtt ge utlétaénde om an- 54 KIRKKO'XUMMEN KUNTA Kaavoitus 18.6.2012
toimenpidelupahakemuksesta ennen lupa- sokan om bygalov eller atgardstillstand innan %= KYRKSLATTS KOMMUN Planlaggnin MitiaksavaSkala .
paatoksen antamista. tillstandsbeslutet meddelas. . ag g 1:2000
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Luonnonmukaisena séilytettava alue, jolla ei 77 7 /777 Omrade som skall bevaras i naturligt tillstand : teatimu/Uppicns av
saa tehda liito-oravan elinedellytyksid huonon- ;Z/_/Z och dar atgarder som forsamrar flygekorrens YeleOIan aserpakaavan "_WUtos M
tavia toimenpiteita. : = livsférutsattningar inte far vidtagas. Andring av Veikkola detaljplan ~ Mikael Pettersson
thyltad ; B 128411999 Hanke/Projekt Piirustus n:o/Ritning nr.
Alue on varattu kunnan tarpeisiin / k Omradet 4r reserverat for kommunens behov Baskartan upp?yller kraven i fdrordningen om planlaggningsmatning 1284/1998. ;daiilla'agggﬁllikkﬂ MARKKU KORHONEN 401 1 6 31 38




